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Plan

1. L'input vu du point de vue de la didactique

2. Deux exemples de séquences didactiques

e prise en compte du contexte : (apprenant,
Institution, programmes, etc.

» « écologiques »

3. Quelques exemples de... traces de '« intake »
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L'input du point de vue de la didactique

e du materiau langagier que I’on transforme en « enseignable »

v

Importance du dispositif pedagogique que
I’on met en place pour que le matériau
langagier puisse étre approprié

Exposer au méme input
des éleves de 9 - 10 ans
de contextes sociolinguistiques différents :
e le francais n’était pas la L1 des éleves

))((¢icar e Situations minoritaire du francais



Recherche
Sur I'écrit et la réécriture

2002 - 2003
ANDORRE CANADA
Toronto & Moncton
Ecole Classes
Plurilingue district
andorrane francophone
Classes
d’'immersion
Classes
primaires Classe du lycée
de I’école francais
francaise de Toronto
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DISPOSITIF

Deux séances : 1h30 - 2h
Sur deux jours consécutifs

La tache

Le premier jour : on explique aux enfants la tache
« on va écouter I'enregistrement d’une histoire et
apres |'avoir écouté on racontera par écrit cette
histoire a un ami qui n’était pas la aujourd’hui et
qui n’a pas entendu I’histoire » Demain on
réecoutera I’hisoire et on réécriira I’histoire apres
avoir relu le texte écrit aujourd’hui et réécouté
I’histoireet on pourra ajouter enlever ou modifier
ce qu’on aura écrit »

INTERET DE CE TEXTE

» Marques du pluriel

Expressions imageées
« Et que ca saute »
« Un coup de main »
« casse-toi! »



Qu’est-ce que les éleves restituaient du texte entendu ?

Quel volume textuel : enregistrement assez long :14 mn
Quels épisodes ? Les personnages ?

Comment est restituee la modalité énonciative (récit a la
premiere personne) ?

e restitution mot a mot ? Partielle ? résumé de I'histoire ?
Comment jouait la variable age ? Quel ecart entre 9 et 10 ans ?
Graphisme ?

Quelle TEXTUALITE ? Micro : Marquage du nombre ?

LIEN AVEC LA LANGUE MATERNELLE

Pouvait-on reconnaitre le lieu de production du texte en
observant seulement le texte ?

Place des emprunts ?

Marques trascodiques : lexigue ? Syntaxe ?

) ((Cicar 5



CORPUS DE 266 TEXTES
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Tendance :

Quel que soit le groupe,
le texte final est bien
plus long que la
premiere version. Cette
tendance semble étre
accentuée chez les plus
jeunes (9 ans)

12
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YVES CORMIER

A OWME OWE W OESOW W e LA R U § S I B &

TANNER [tanc] v. ¢ v. tr. GeneraL Fatiguer,
ennuyer; agacer. Un adolescent qui tanne ses pa-
rents pour avoir de l’argent. —> ACHALER, ATTINER,
BADRER, FOURGAILLER, PIGOUILLER, POURGALER,
TEASER, TISONNER. — V. pron. Se tanner de : se fati-

DE( M@) 1] H@}ﬂ[‘f@ guer, se lasser de. On se tanne vite de ses histoires.

(ﬁmgmamm «[...] je trouve c’t’ histoire-la assez [«telle-

ment»] drole, a’ [= elle] dit, je peux pas m’
tanner de l'entendre conter.» 1954, Maison-
nette (Gloucester, N.-B.), AF, coll. Lacourciére-
Savard 1842.
*l Répart. géogr. 1. Partout en Acadie et au
Québec (sauf les iles Saint-Pierre et Miquelon,
et la cote ouest de T.-N.) ; quelques attestations
au Québec'”; rares attestations en Louisiane®.
Notes (1) Mass n° 1794 ; PpQ 1842, 2275. (2) Phill-
Louis 89 s.v. gribouille.

N((Cicar
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Rosella Avveduto

 Enseignante d’italien a I’école internationale de Lyon

 These qui s’appuie sur les histoires, des récits...

\ 4

 Tremplin formidable pour développer les compétences
langagieres de maniere holistique

 les histoires sont des éléments culturels importants
dans I'histoire de tous les peuples et elles touchent
les aspects émotionnels et ludiques des enfants

e constat que dans les classes de UPEZ2A faire ecrire est
considere comme tres difficile voire impossible avec
des éleves dont il faut d’abord développer I'oral

/ - APPRENTISSAGE DU FRANCAIS ET VALORISATION DE LA LANGUE MATERNELLE.
) ( ICGr UN DISPOSITIF PEDAGOGIQUE ORIGINAL POUR L'APPROPRIATION DE L’ECRIT 20



Dispositif pedagogique
Objectifs

e Développer de maniere holistique les compétences
langagieres des enfants a lI'écrit et a I'oral

* Mettre en valeur le répertoire linguistique des enfants

* Associer les parents pour donner de la légitimite a la
langue familiale

Modalités
e 4 séances etalées sur deux semaines
e dispositif répeté en novembre, mars et mai

Input
Un slouf dans la classe

e Trois albums de la série « J’aime Lire » | es |lunettes de Camille

| Benvoul le robot
))((¢icar 2



Séquence pédagogique

Semaine 1, séance 1

)((¢icar
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Séquence pédagogique

Semaine 1, séance 2

CCTICarT
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Séquence pédagogique

Semaine 1, séance 2

Théotime : Madame

C'e3t lul qui roconte Clopin

I'histoire

1

. Un Slouf dans la classe

Un roman écrit par Maylis Doufresne
et ilustré par Marion Puech

24



Séquence pédagogique

Semaine 1, séance 2

[ncroyable!

Les vacances de la Toussaint sont
terminées. Et ce matin, je retourne a
l'école. Je suis bien content de retrouver
mon meilleur ami, Antoine.

Notre maitresse, madame Leblanc,
vient d'avoir un bébé. Elle sera absente
plusieurs semaines.

25



Séquence pédagogique
Semaine 1, séance 2

Nous avons une remplagante : elle Antoine se plante devant la maitresse,

s'appelle madame Clopin et n'a pas l'air celle-ci lui demande :
trés souriante. — Dix moins quatre ?
En classe, elle nous ditd'unton sévere: - Six ! répond Antoine.
— Nous allons voir ou vous en étes. — Veux-tu me lire la phrase écrite au
Qui veut venir au tableau? tableau ? reprend la maitresse. ==
Et &, incroyable, Antoine (eve (e doigt. Antoine n’hésite pas : }"H‘_"J
— Les bonbons sont Jos Jrwrlbont
mauvais pour la sante, ZAS
lit-il, en articulant bien.

el YnaMATOLD
,‘n\lﬁ,

F—;u.‘i d Qa

Lui qui déteste aller au tableau et
répond toujours de travers, tellement

il est timide !

26



Séquence pédagogique

Semaine 1, séance 2 : TRAVAIL A LA MAISON




Séquence pédagogique
Semaine 1, séance 2 : TRAVAIL A LA MAISON

Un Slouf dans la classe

Chapitre 1
Incroyable !

Les vacances de la toussaint sont terminées. Et ce matin, je
retourne a P’école. Je suis bien content de retrouver mon meilleur
ami Antoine.
Notre maitresse, madame Leblanc, vient d’avoir un bébé. Elle sera
absente plusieurs semaines.
Nous avons une remplagante : elle s’appelle madame Clopin et n’a
pas l’air trés souriante. En classe, elle nous dit d’un ton sévére : -
Nous allons voir ou vous en étes.
Qui veut venir au tableau ?
Et 13, incroyable, Antoine léve le doigt. Lui qui déteste aller au
tableau et répond toujours de travers, tellement il est timide !
Antoine se plante devant la maitresse, celle-ci lui demande :
-Dix moins quatre ?
-Six ! répond Antoine.
-Veux- tu me lire la phrase écrite au tableau ? reprend la
maitresse.
- . Antoine n’hésite pas:
> ) < < |Car -Les bonbons sont mauvais pour la santé, lit - il, en articulant bien.
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Séquence pédagogique

Semaine 2, séance 1




REFLEXIONS METALINGUISTIQUES DES ELEVES

Niko: (L'enfant lit son texte en langue d’origine et il fait la traduction
simultanée enfrancais) :

« Le robot il frappe |la nere de ce garcon parce qu'il a
mal prononcé le franc...ehmmil a mal dit.ehmm ...en fait,
ca marche pas en polonais « donner un coup de main »

Maitre : ca marche pas en pol onais, c¢ca peut pas narcher en
al | emand non plus ni en anglais...

) )( (¢ lcar 33



REFLEXIONS METALINGUISTIQUES DES ELEVES

Maitresse: Corment on dirait « Un Slouf dans la classe » en
russe ?

Serguei: « Un Sl ouf Klass »

Maitresse: On conprend un peu..cl asse et tout...

Afaf: Maitresse, Aramr (enfant arnenien) fait des nots en
arabe...elle dit e not « poche » en arabe Jwe..l € not poche
Maitresse: (Regarde I'enfant arménien en répétant le mot en arabe...)
Cest ca Aramir ?c’ est |e néne not qu’en arménien ?

Aramir: Qui! Maitresse c’ est cal

Maitresse: ¢ca c’ est interessant de voir qu il y a des nots
gqui sont identiques dans |les |langues...l y a des nots qui
voyagent ... Aramr tu |’ avais conpris quand Afaf racontait
| histoire en arabe?

Aramir: Qui! Qui! J avals conpris...

) ((Cicar 34



Sequence pedagogique

Semaine 2, séance 1

Nous avons une remplagante : elle Antoine se plante devant la maitresse,

s'appelle madame Clopin et n'a pas l'air celle-ci lui demande :
trés souriante. — Dix moins quatre ?
En classe, elle nous ditd'un ton sévere : - Six ! répond Antoine.

— Nous allons voir ou vous en étes.

Qui veut venir au tableau?
Et |a, incroyable, Antoine leve le doigt.

— Veux-tu me lire la phrase écrite au
tableau ? reprend la maitresse. /ﬁ
Antoine n'hésite pas : } )
— Les bonbons sont Ao Jroroon
. , ol Amanol)
mauvais pour la sante, & )y Aami2
lit-il, en articulant bien.

Lui qui déteste aller au tableau et
répond toujours de travers, tellement

il est timide !

35



La lecture au tableau : oralisation silencieuse

i,

$

Trace de
I'implication des
éleves dans la
tache et d'une
probable
appropriation

Structure UPE2A

36



Séquence pedagogique

Semaine 2, séance 2

Mardi, vite, vite, j'ai trainé Maman au maga
sin Robot Récré. Le vendeur en chef
Monsieur Mulot, nous a guidés vers Binvoui
J'ai demandé au robot :

- Comment tu t'appelles?

Il a ouvert ses trois petites bouches :

1. Ecoute et visionnage au tableau

puis lecture individuelle 2. Redaction du texte

))((Cicar
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Comparaison d’un texte

e Novembre 2018
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Mois de mai
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Mois de Mars:
Exemple d’ un texte écrit identique a I’ original.

g A |y
Camille, elle a tout. Camille, elle a W wL@MLtKMOVWm i
U

toujours eu fouf.
Lundi elle est venue & I'école avec

une robe toute neuve, bleue avec des ))MA J&L vym u, )MQL e g MJRX M W
Zioiles rouges. Moi, {e men fiche, €|

n‘aime pas les robes.
Ala récré, elle 'a monirée & ses copines,

et elle 'q fait tourner, et elle l'a fai voler. Et i J;L

moi, je ne fais pas partie de ses copines.
W» MU (P

Wﬂm&%ﬁrff trois QML LWMW W“’ M
elets dorés comme de l'or. Ils M&JLLL il }
- , ot Joo bl swm . MQM

brillaient vraiment beaucoup, mais

moi, je m'en fiche, fai horreur des bijoux, it MW ﬂw‘ | I A MW o Wﬂ* o LW
. | I ]
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Quelgues elements de conclusion...

Le corpus a éte contraint en raison de la pandémie (précisions sur les
observables)

L’analyse des observables est en cours...

Dans ce dispositif pédagogique : on a construit de facon pédagogique « la
frequence » et larépétition de I'input pour favoriser I'appropriation
langagiere de la langue cible

Dans un dispositif didactigue on ne peut pas controler tous les
parametres : la méthodologie expérimentale ne convient pas a I’objet...

L’apport des recherches en RAL sont essentielles pour moi dans le
domaine de la formatin des enseignants : RAL peut étayer le regard
et permettre un regard bienveillant et mieux comprendre les
productions des apprenants
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Merci de votre attention !

Martine.marqguillo.larruy@univ-lyon2.fr

Rosellaavvedutol3@gmail.com
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